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516630-2026 - Konkursas

Vokietija — Mokykliniai baldai — Schulausstattungen
OJ S 142/2026 27/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka
Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Land Berlin, vertreten durch das Landesverwaltungsamt Berlin
E. pastas: SBVinfo@lvwa.berlin.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Schulausstattungen
Apradymas: Lieferung von Schulausstattungen
Proceduros identifikatorius: 7b5bd81f-8b16-437¢c-b0e8-69b761795e62
Vidaus identifikatorius: 30-2026
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39160000 Mokykliniai baldai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Ca. 500 Dienststellen des Landes Berlin sowie max. 1000 Schulen im
Land Berlin.

21.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 2 581 800,00 EUR
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 3 872 700,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Es gelten folgende Anforderungen/Angebotsbedingungen (siehe
https://www.berlin.de/vergabeservice/vergabeleitfaden/formulare/ ): 1. Eigenerklarung gemaf
Formular Wirt-2141 Gber MalRnahmen zur Frauenférderung und/oder zur Férderung der
Vereinbarkeit von Beruf und Familie nach § 13 Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz i.
V.m. § 1 Abs.2 Frauenférderverordnung // 2. Wirt-214 Besondere Vertragsbedingungen zum
Mindeststundenentgelt // 3. Wirt-2143 Besondere Vertragsbedingungen zur Verhinderung von
Benachteiligungen // 4. Wirt-2144 Besondere Vertragsbedingungen Uber Kontrollen und
Sanktionen nach dem Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (Teil B) // 5. Wirt-2145
Besondere Vertragsbedingungen tber Umweltschutzanforderungen (Teil A) // 6. Wirt-124.1
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Einhaltung restriktiver MalRnahmen ggu. Russland // 7. Von den Bietenden bzw. jedem
Mitglied der Bietergemeinschaft ist das Formular Wirt-124 EU Erklarung zu
Ausschlussgrunden und Angaben zum Unternehmen einzureichen. Alternativ kann die
Bescheinigung der Senatsverwaltung fur Stadtentwicklung in Berlin zur Aufnahme in das
Unternehmer- und Lieferantenverzeichnis (ULV-Bescheinigung), bzw. eine Bescheinigung
anderer geeigneter Praqualifikationsstellen eingereicht werden. Anstelle der geforderten
Nachweise und Erklarungen kann eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung gemafl § 50
VgV vorgelegt werden. // 8. Vorlage von Bescheinigungen oder anderer geeigneter
Beweismittel, wie technische Unterlagen des Herstellers oder Prufberichte anerkannter
Stellen, welche belegen, dass die Kriterien der Umweltverordnung-VwVBU — speziell Pkt. (hier
ist der fur die jeweilige Warengruppe zutreffende Pkt. einzutragen) eingehalten werden.
Nahere Angaben zur Umweltverordnung VWVBU siehe Link https://www.berlin.de/nachhaltige-
beschaffung/recht // 9. Es wird auf die Vergabeunterlagen, erganzend die ZVB/BVB des
Landes Berlin verwiesen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Ein Unternehmen muss zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaf §123 Absatz 1
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ausgeschlossen werden, wenn der
Auftraggeber Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen nach § 30 des Gesetzes
gegen Ordnungswidrigkeiten eine Geldbulde rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 129 des Strafgesetzbuches (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b
des Strafgesetzbuches (kriminelle Vereinigungen im Ausland). // Einer Verurteilung oder der
Festsetzung einer GeldbulRe stehen in diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung
einer GeldbulRRe nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie flr
dieses Unternehmen bei der Fuhrung der Geschafte als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéaftsfiihrung
oder die sonstige Ausibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen
werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das
Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und
dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle Malinahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Ein Unternehmen muss
zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren
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gemal} §123 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn der Auftraggeber Kenntnis davon
hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen nach § 30 des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten
eine GeldbulRe rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129a des
Strafgesetzbuches (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuches
(terroristische Vereinigungen im Ausland). // Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbule stehen in diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e
nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie fur dieses
Unternehmen bei der Fuhrung der Geschafte als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehoért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen
werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das
Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fir jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und
dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle Malinhahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Ein Unternehmen muss zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaf §123 Absatz 1
GWB ausgeschlossen werden, wenn der Auftraggeber Kenntnis davon hat, dass eine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen nach § 30 des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten eine Geldbulie
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen oder wegen einer Straftat
nach § 261 des Strafgesetzbuches (Geldwasche, Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte). // Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbul3e stehen in
diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e nach den
vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer rechtskraftig
verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie fur dieses Unternehmen
bei der Flhrung der Geschafte als flr die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher
gehandelt hat; dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfihrung oder die sonstige
Ausubung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen werden von der
Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen
nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehérden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Sukciavimas: Ein Unternehmen muss zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal §123 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden,
wenn der Auftraggeber Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen nach § 30
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des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten eine Geldbul3e rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 263 des Strafgesetzbuches (Betrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Gemeinschaften oder gegen Haushalte richtet, die von
den Europaischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet werden, oder wegen einer
Straftat nach § 264 des Strafgesetzbuches (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in deren Auftrag verwaltet werden. // Einer Verurteilung oder der
Festsetzung einer Geldbul3e stehen in diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung
einer Geldbulde nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie flr
dieses Unternehmen bei der Fihrung der Geschafte als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Ausibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen
werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das
Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und
dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle MalRnahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.
Korupcija: Ein Unternehmen muss zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal §123 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden,
wenn der Auftraggeber Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen nach § 30
des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten eine GeldbulRe rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), §108f des Strafgesetzbuches (unzulassige
Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuches (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete) oder Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekdmpfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr). // Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbul3e
stehen in diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbulRe nach den
vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer rechtskraftig
verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie fur dieses Unternehmen
bei der Fuhrung der Geschafte als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher
gehandelt hat; dazu gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfiihrung oder die sonstige
Auslbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen werden von der
Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen
nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Ma3nahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.
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Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Ein Unternehmen muss zu jedem Zeitpunkt
des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal §123 Absatz
1 GWB ausgeschlossen werden, wenn der Auftraggeber Kenntnis davon hat, dass eine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder
gegen das Unternehmen nach § 30 des Gesetzes gegen Ordnungswidrigkeiten eine
Geldbule rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den §§ 232, 233a
Absatz 1 bis 5, den 232b bis 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). // Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbule stehen in diesem Sinne eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbul3e
nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. Das Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn sie flur dieses
Unternehmen bei der FUhrung der Geschéfte als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Ausibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. // Unternehmen
werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das
Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und
dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle MalRnahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Pareigos mokeéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Ein Unternehmen muss zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren geman §
123 Absatz 4 GWB ausgeschlossen werden, wenn der Auftraggeber Kenntnis davon hat, dass
das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die Verletzung der aufgefuhrten
Verpflichtungen auf sonstige Weise durch den Auftraggeber nachgewiesen wird. //
Unternehmen werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen,
wenn nachgewiesen wird, dass diese den Verpflichtungen dadurch nachgekommen sind, dass
die Zahlung vorgenommen oder sie sich zur Zahlung der Beitrage zur Sozialversicherung
einschliel3lich Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet haben.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Ein Unternehmen muss zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal § 123 Absatz 4
GWB ausgeschlossen werden, wenn der Auftraggeber Kenntnis davon hat, dass das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts-oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die Verletzung der aufgefuhrten
Verpflichtungen auf sonstige Weise durch den Auftraggeber nachgewiesen wird. //
Unternehmen werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen,
wenn nachgewiesen wird, dass diese den Verpflichtungen dadurch nachgekommen sind, dass
die Zahlung vorgenommen oder sie sich zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlielich
Zinsen, Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet haben.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem
Vergabeverfahren gemal § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn das
Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. // Unternehmen werden von der Teilnahme an
dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat,
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dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen
Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und
Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Malnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an
diesem Vergabeverfahren gemaf § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn das
Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat. // Unternehmen werden von der Teilnahme an
dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat,
dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen
Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und
Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Ma3nahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an
diesem Vergabeverfahren gemaf § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn das
Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstolen hat. // Unternehmen werden von der Teilnahme
an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat,
dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen
Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und
Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Malnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem
Vergabeverfahren gemalf} § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist oder sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet. // Unternehmen werden von der
Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen
nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehérden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Nemokumas: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaf}
§ 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist. //
Unternehmen werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen,
wenn das Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein
Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines
Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem

516630-2026 Page 6/18



Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine
aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber
umfassend geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle Malinahmen
ergriffen hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Ein Unternehmen kann von der
Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen
werden, wenn Uber das Vermogen des Unternehmens ein dem Insolvenzverfahren
vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist oder die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist. // Unternehmen werden von der Teilnahme
an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat,
dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen
Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und
Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Malnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Sustabdyta verslo veikla: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem
Vergabeverfahren gemal § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn das
Unternehmen seine Tatigkeit eingestellt hat. // Unternehmen werden von der Teilnahme an
dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat,
dass es flur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen
Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und
Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehérden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle MaRnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem
Vergabeverfahren gemal § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
GWB wird diesbeziglich entsprechend angewendet. // Unternehmen werden von der
Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen
nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Ma3nahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Ein Unternehmen kann von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren geman
§ 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen werden, wenn der 6ffentliche Auftraggeber Uber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verflgt, dass das Unternehmen Vereinbarungen mit
anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung
des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. // Unternehmen werden von der Teilnahme an
dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat,
dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen
Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und
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Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Malnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Ein Unternehmen kann von der
Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal} § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen
werden, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der
die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person
bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann. // Unternehmen
werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das
Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und
dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle MalRnahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Ein Unternehmen
kann von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaR § 124 Absatz 1 GWB
ausgeschlossen werden, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann. // Unternehmen werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht
ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat, dass es flr jeden durch eine
Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur
Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat
oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen,
durch eine aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen
Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und
personelle Malknahmen ergriffen hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres
Fehlverhalten zu vermeiden.

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Ein Unternehmen kann
von der Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemaf § 124 Absatz 1 GWB
ausgeschlossen werden, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der
Ausflhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat. // Unternehmen werden
von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen
nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die
Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch
verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Malnahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Ein Unternehmen kann von der
Teilnahme an diesem Vergabeverfahren gemal § 124 Absatz 1 GWB ausgeschlossen
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werden, wenn das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln. //
Unternehmen werden von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen,
wenn das Unternehmen nachgewiesen hat, dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein
Fehlverhalten verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines
Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem
Fehlverhalten und dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine
aktive Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber
umfassend geklart hat, und konkrete technische, organisatorische und personelle Malinahmen
ergriffen hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Gemal § 21 Arbeitnehmerentsendegesetz (AEntG) sollen Bewerber von der Teilnahme an
einem Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag flr eine angemessene
Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit ausgeschlossen werden,
die wegen eines VerstoRes nach § 23 AEntG mit einer GeldbulRe von wenigstens
zweitausendflinfhundert Euro belegt worden sind. Das Gleiche gilt auch schon vor
Durchfuhrung eines BulRgeldverfahrens, wenn im Einzelfall angesichts der Beweislage kein
vernunftiger Zweifel an einer schwerwiegenden Verfehlung besteht. // Gemaf § 98c
Aufenthaltsgesetz (AufenthG) kdnnen 6ffentliche Auftraggeber einen Bewerber oder einen
Bieter vom Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag ausschlief3en,
wenn dieser oder dessen nach Satzung oder Gesetz Vertretungsberechtigter nach § 404
Absatz 2 Nummer 3 des Dritten Buches Sozialgesetzbuch (SGB IIl) mit einer Geldbul3e von
wenigstens Zweitausendfunfhundert Euro rechtskraftig belegt worden ist oder nach den §§ 10,
10a oder 11 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz (SchwarzArbG) zu einer Freiheitsstrafe von
mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen rechtskraftig
verurteilt worden ist. / Offentliche Auftraggeber sollen geman § 21 SchwarzArbG einen
Bewerber oder Bieter bis zu einer Dauer von drei Jahren ausschliel3en, wenn dieser oder
dessen nach Satzung oder Gesetz Vertretungsberechtigte nach § 8 Absatz 1 Nummer 2, §§
10 bis 11 SchwarzArbG, § 404 Absatz 1 oder 2 Nummer 3 SGB Ill, §§ 15, 15a, 16 Absatz 1
Nummer 1, 1c, 1d, 1f oder 2 des Arbeitnehmeriiberlassungsgesetzes (AUG) oder § 266a
Absatz 1 bis 4 des Strafgesetzbuches (StGB) zu einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als neunzig Tagessatzen verurteilt oder mit einer
Geldbule von wenigstens zweitausendfinfhundert Euro belegt worden ist. Das Gleiche gilt
auch schon vor Durchflhrung eines Straf- oder BuRgeldverfahrens, wenn im Einzelfall
angesichts der Beweislage kein vernunftiger Zweifel an einer schwerwiegenden Verfehlung
nach Satz 1 besteht. // Gemal § 19 Mindestlohngesetz (MiLoG) sollen Bewerber von der
Teilnahme an einem Wettbewerb um einen Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrag fur eine
angemessene Zeit bis zur nachgewiesenen Wiederherstellung ihrer Zuverlassigkeit
ausgeschlossen werden sollen, die wegen eines Verstolies nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbufde von wenigstens zweitausendfiinfhundert Euro belegt worden sind. // Bis zur
nachgewiesenen Selbstreinigung nach § 125 GWB sollen Unternehmen, die wegen eines
rechtskraftig festgestellten VerstolRes nach § 24 Absatz 1 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz
(LkSG) mit einer GeldbulRe nach MalRgabe von § 22 Absatz 2 LkSG belegt worden sind, von
der Teilnahme an einem Verfahren Uber die Vergabe eines Liefer-, Bau- oder

516630-2026 Page 9/18



Dienstleistungsauftrags ausgeschlossen werden. // Unternehmen werden von der Teilnahme
an dem Vergabeverfahren nicht ausgeschlossen, wenn das Unternehmen nachgewiesen hat,
dass es fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten Schaden einen
Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, die Tatsachen und
Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem dadurch verursachten
Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit mit den
Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend geklart hat, und konkrete
technische, organisatorische und personelle Ma3nahmen ergriffen hat, die geeignet sind,
weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Werkraummobel
Apradymas: Schulausstattungen
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39160000 Mokykliniai baldai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Dreimalige optionale Verlangerung des Vertrages, in beiderseitigem
Einverstandnis. Maximale Vertragslaufzeit insgesamt 4 Jahre.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Berlin
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Ca. 500 Dienststellen des Landes Berlin sowie max. 1000 Schulen im
Land Berlin.

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/01/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Maximale Vertragslaufzeit insgesamt 4 Jahre.

5.1.5. Verté
Numatoma verté be PVM: 220 350,00 EUR
Preliminariosios sutarties didzZiausioji verté: 330 525,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]): ne
Papildoma informacija: Einreichung der Konzeptdarstellung mit dem Angebot.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
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Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Bietende, die im Hinblick auf die erforderliche technische und
berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitadten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen (z.B.
Unterauftragnehmer oder Konzerntéchter), haben den Vordruck "Wirt-235 Unterauftrage /
Eignungsleihe" dem Angebot beizulegen oder — bei Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung — dort entsprechende Angaben zu machen. Auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers ist der Vordruck "Wirt-236 Verpflichtungserklarung" zu erbringen. Bei
Angeboten von Bietergemeinschaften, die sich im Auftragsfall zu Arbeitsgemeinschaften
zusammenschlielen wollen, sind im Angebot die Mitglieder der Gemeinschaft und die
federflUhrende Firma zu benennen. Mit dem Angebot ist der Vordruck "Wirt-238 Erklarung der
Bieter-, Bewerbergemeinschaft " abzugeben.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Soweit eine Eintragungspflicht besteht, ist ein aktueller
Nachweis Uber den Eintrag in das Berufs- oder Handelsregister nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften des EU-Mitgliedsstaates oder Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in
dem das Unternehmen ansassig ist (der Auszug soll zum Zeitpunkt des Fristendes fur die
Angebotsabgabe nicht alter als 6 Monate sein), einzureichen. Wenn keine Eintragungspflicht
im Handelsregister besteht: Kopie der Gewerbeanmeldung und ggf. -ummeldung fir die
ausfuhrende Betriebsstatte.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasdymas: Bietende, die im Hinblick auf die erforderliche technische und
berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen (z.B.
Unterauftragnehmer oder Konzerntdchter), haben den Vordruck "Wirt-235 Unterauftrage /
Eignungsleihe" dem Angebot beizulegen oder — bei Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung — dort entsprechende Angaben zu machen. Auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers ist der Vordruck "Wirt-236 Verpflichtungserklarung" zu erbringen. Bei
Angeboten von Bietergemeinschaften, die sich im Auftragsfall zu Arbeitsgemeinschaften
zusammenschlielden wollen, sind im Angebot die Mitglieder der Gemeinschaft und die
federflhrende Firma zu benennen. Mit dem Angebot ist der Vordruck "Wirt-238 Erklarung der
Bieter-, Bewerbergemeinschaft " abzugeben.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot ist eine Konzeptdarstellung einzureichen
gemald Anlage ,Konzeptdarstellung®.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207812
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Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiec€iy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi ilikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die ausschreibende Stelle behalt sich vor, Prufzertifikate sowie
Nachweise tiber DIN EN Normen oder TUV/GS -Zeichen unter Setzung einer Frist
nachzufordern. // Bestatigungen Dritter und sonstige Urkunden mussen elektronisch beigefugt
werden. Die Vergabestelle ist berechtigt, bei Bedenken hinsichtlich der Eignung der Bietenden
/der Bietergemeinschaft die Vorlage von Originalen oder weiteren Unterlagen zu verlangen.
Dieses konnen insbesondere ein Bundes- oder Gewerbezentralregisterauszug sein. // Der
Auftraggeber wird fur Bietende, die den Zuschlag erhalten sollen, eine Abfrage bei dem
Wettbewerbsregister und der EU-Sanktionsliste durchfiihren. // Angebote, die die
Mindestanforderungen nicht erfullen, werden ausgeschlossen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 24/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Papildoma informacija: 1. Fur die Abgabe von Angeboten ist eine Registrierung auf
https://www.berlin.de/vergabeplattform Uber das Bieterportal iTWO tender https://www.
meinauftrag.rib.de/public/registerCompany erforderlich. Die Angebotsbearbeitung erfolgt mit
dem kostenlosen Bieterclient ava-sign, siehe Wirt-2121. Angebote, die per Fax oder per E-
Mail Ubersandt werden, werden im Verfahren nicht bertcksichtigt. // 2. Die rechtsverbindliche
Unterzeichnung des Angebotes erfolgt elektronisch in Textform. // 3. Die Kommunikation
erfolgt elektronisch Uber das Bieterportal iTWO tender. Bieterfragen oder Bieterinformationen
im Rahmen der Angebotserstellung sind bitte unverzuglich in oben genannter Form an die
Vergabestelle zu tGbermitteln. / 4. Eine automatische Information Gber Anderungen oder
Konkretisierungen der Vergabeunterlagen erfolgt nur an alle registrierten Bewerber.
Nichtregistrierte Interessenten sind verpflichtet, sich eigenverantwortlich (iber Anderungen
usw. auf der Vergabeplattform, unter https://www.berlin.de/vergabeplattform , zu informieren. //
5. Die Teile des Angebotes, die Betriebs- oder Geschaftsgeheimnisse enthalten oder aus
anderen wichtigen Grinden dem Geheimschutz unterliegen, sind entsprechend zu
kennzeichnen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Draudziamos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne
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5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacija apie perzidros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen
sind Verstofle gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach
Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber
gemal § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Gber die Unwirksamkeit eines
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§
134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die
Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Vergabekammer des
Landes Berlin
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Land Berlin, vertreten durch das
Landesverwaltungsamt Berlin - Landesverwaltungsamt Berlin
Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Land Berlin, vertreten durch das Landesverwaltungsamt
Berlin - Landesverwaltungsamt Berlin

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Tafeln
Apradymas: Schulausstattungen
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 39160000 Mokykliniai baldai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy aprasymas: Dreimalige optionale Verlangerung des Vertrages, in beiderseitigem
Einverstandnis. Maximale Vertragslaufzeit insgesamt 4 Jahre.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Miestas: Berlin

Pasto kodas: 10707

Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)

Salis: Vokietija

Papildoma informacija: Ca. 500 Dienststellen des Landes Berlin sowie max. 1000 Schulen im
Land Berlin.

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/01/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Maximale Vertragslaufzeit insgesamt 4 Jahre.

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 2 361 450,00 EUR
Preliminariosios sutarties didZiausioji verté: 3 542 175,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Einreichung der Konzeptdarstellung mit dem Angebot.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus apradymas: Bietende, die im Hinblick auf die erforderliche technische und
berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen (z.B.
Unterauftragnehmer oder Konzerntochter), haben den Vordruck "Wirt-235 Unterauftrage /
Eignungsleihe" dem Angebot beizulegen oder — bei Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung — dort entsprechende Angaben zu machen. Auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers ist der Vordruck "Wirt-236 Verpflichtungserklarung" zu erbringen. Bei
Angeboten von Bietergemeinschaften, die sich im Auftragsfall zu Arbeitsgemeinschaften
zusammenschliel3en wollen, sind im Angebot die Mitglieder der Gemeinschaft und die
federflUhrende Firma zu benennen. Mit dem Angebot ist der Vordruck "Wirt-238 Erklarung der
Bieter-, Bewerbergemeinschaft " abzugeben.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Soweit eine Eintragungspflicht besteht, ist ein aktueller
Nachweis Uber den Eintrag in das Berufs- oder Handelsregister nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften des EU-Mitgliedsstaates oder Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in
dem das Unternehmen ansassig ist (der Auszug soll zum Zeitpunkt des Fristendes fiur die
Angebotsabgabe nicht alter als 6 Monate sein), einzureichen. Wenn keine Eintragungspflicht
im Handelsregister besteht: Kopie der Gewerbeanmeldung und ggf. -ummeldung fur die
ausfuhrende Betriebsstatte.
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Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Bietende, die im Hinblick auf die erforderliche technische und
berufliche Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen (z.B.
Unterauftragnehmer oder Konzerntochter), haben den Vordruck "Wirt-235 Unterauftrage /
Eignungsleihe" dem Angebot beizulegen oder — bei Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung — dort entsprechende Angaben zu machen. Auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers ist der Vordruck "Wirt-236 Verpflichtungserklarung" zu erbringen. Bei
Angeboten von Bietergemeinschaften, die sich im Auftragsfall zu Arbeitsgemeinschaften
zusammenschlielden wollen, sind im Angebot die Mitglieder der Gemeinschaft und die
federflUhrende Firma zu benennen. Mit dem Angebot ist der Vordruck "Wirt-238 Erklarung der
Bieter-, Bewerbergemeinschaft " abzugeben.

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot ist eine Konzeptdarstellung einzureichen
gemald Anlage ,Konzeptdarstellung®.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/207812
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.meinauftrag.rib.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 24/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 37 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die ausschreibende Stelle behalt sich vor, Prufzertifikate sowie
Nachweise tiber DIN EN Normen oder TUV/GS -Zeichen unter Setzung einer Frist
nachzufordern. // Bestatigungen Dritter und sonstige Urkunden muissen elektronisch beigefligt
werden. Die Vergabestelle ist berechtigt, bei Bedenken hinsichtlich der Eignung der Bietenden
/der Bietergemeinschaft die Vorlage von Originalen oder weiteren Unterlagen zu verlangen.
Dieses kdnnen insbesondere ein Bundes- oder Gewerbezentralregisterauszug sein. // Der
Auftraggeber wird fUr Bietende, die den Zuschlag erhalten sollen, eine Abfrage bei dem
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Wettbewerbsregister und der EU-Sanktionsliste durchfuhren. // Angebote, die die
Mindestanforderungen nicht erfullen, werden ausgeschlossen.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 24/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: 1. Fur die Abgabe von Angeboten ist eine Registrierung auf
https://www.berlin.de/vergabeplattform Uber das Bieterportal iTWO tender https://www.
meinauftrag.rib.de/public/registerCompany erforderlich. Die Angebotsbearbeitung erfolgt mit
dem kostenlosen Bieterclient ava-sign, siehe Wirt-2121. Angebote, die per Fax oder per E-
Mail Gbersandt werden, werden im Verfahren nicht berlcksichtigt. // 2. Die rechtsverbindliche
Unterzeichnung des Angebotes erfolgt elektronisch in Textform. // 3. Die Kommunikation
erfolgt elektronisch Uber das Bieterportal iTWO tender. Bieterfragen oder Bieterinformationen
im Rahmen der Angebotserstellung sind bitte unverziglich in oben genannter Form an die
Vergabestelle zu tGbermitteln. // 4. Eine automatische Information Uber Anderungen oder
Konkretisierungen der Vergabeunterlagen erfolgt nur an alle registrierten Bewerber.
Nichtregistrierte Interessenten sind verpflichtet, sich eigenverantwortlich tiber Anderungen
usw. auf der Vergabeplattform, unter https://www.berlin.de/vergabeplattform , zu informieren. //
5. Die Teile des Angebotes, die Betriebs- oder Geschaftsgeheimnisse enthalten oder aus
anderen wichtigen Grinden dem Geheimschutz unterliegen, sind entsprechend zu
kennzeichnen.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: DraudZziamos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacija apie perzitros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen
sind Verstole gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach
Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein Nachprifungsantrag ist innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber
gemald § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Gber die Unwirksamkeit eines
geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (§
134 GWB) oder ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Européischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die
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Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprafungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziaros procediras: Vergabekammer des
Landes Berlin

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Land Berlin, vertreten durch das
Landesverwaltungsamt Berlin - Landesverwaltungsamt Berlin

Organizacija, tvarkanti pasitlymus: Land Berlin, vertreten durch das Landesverwaltungsamt
Berlin - Landesverwaltungsamt Berlin

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Land Berlin, vertreten durch das Landesverwaltungsamt Berlin
Registracijos numeris: 11-1301542000-05
Pasto adresas: Fehrbelliner Platz 1
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Landesverwaltungsamt Berlin
E. pastas: SBVinfo@lvwa.berlin.de
Telefono numeris: 000
Kiti rySiy centrai:
Oficialus pavadinimas: Landesverwaltungsamt Berlin
Padalinys: Logistikservice
Pasto adresas: Fehrbelliner Platz 1
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10707
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: LS xx
E. pastas: xxx@Ivwa.berlin.de
Telefono numeris: 000
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis dél kitiems pirkéjams skirty darby, prekiy ar paslaugy
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus
Organizacija, tvarkanti pasitalymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Berlin
Registracijos numeris: 11-1300000V00-74
Pasto adresas: Martin-Luther-Str. 105
Miestas: Berlin
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Pasto kodas: 10825

Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)

Salis: Vokietija

RySiy centras: Vergabekammer des Landes Berlin

E. pastas: vergabekammer@senweb.berlin.de

Telefono numeris: +49 30 9013 8316

Fakso numeris: +49 30 9013 7613

Interneto adresas: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 36aa83ef-732b-419b-8b31-20ca2c0ad107 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkima arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 24/07/2026 11:21:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 516630-2026

OL S numeris: 142/2026

Paskelbimo data: 27/07/2026
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